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1 enn u 3axa4y M3yYeHUs JUCHUATITTHHBI (MOLYJIs1)
1.1 Ileab ocBoeHHs TUCHUTLIHHBI
PazButue y CTyIE€HTOB HaBBIKOB YCTHOIO U IHCBMEHHOIO IIepeBOJa TEKCTOB,

OTHOCSIIIUXCS K JCJIOBOM JOKYMEHTAIIMU, Ha OCHOBE 3HAHUM O CTPATETUSAX MEPEBOA U C YUETOM
npodeccnoHaNbHOM STUKH.

1.2 3agauyu AMCHUIIINHDI

OBjaneTs 3HAHMSAMH O  CTpATeTUsAX  IIEPEeBOJA; HAYYUThCS  PEATU30BBLIBATH
MIPENEePEeBOAUSCKUN U MOCTIIEPEBOTYCCKII aHAIHN3 TEKCTA; OBIAIETh HABBIKAMU OCYIIIECTBICHHS
nmepeBoja ¢ COOJIOJACHHMEM  HOPM  JIGKCHYECKOHM  SKBHBAJICHTHOCTH,  COOJIIOJICHUEM
rpaMMaTUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U CTHJIMCTUICCKIX HOPM.

1.3 MecTo 1MCUMILIMHBI (MOYJisl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHO NMPOrpaMMbl

Hucuunnuna «llepeBoa nenoBol TOKyMEHTAlMKW» OTHOCHUTCS K 4YacTH, (GopMUpyeMoit
ydacTHHKaMH 00pa3oBaTenbHbIX OTHOIIeHUH biioka 1 "Iuctummuaet (Moaynu)" yaeOHOro Tu1aHa.
N3yyenne maHHON TUCHUIUIMHBI Oa3UpyeTCs HA 3HAHMSIX, YMEHUSIX, CPOPMUPOBAHHBIX B XOJ€
W3YyYECHUS CIEOYIOWMX IUCHUIUIMH: «MHOCTpaHHbI s3bIK», «lIpakTHyeckuii Kypc mnepBOro
MHOCTPAHHOIO s3bIKa», «JlemoBOM aHIrIMCKUN A3bIK». OCBOEHUE IUCHUIUIMHBI SIBISETCS
OCHOBOW I M3y4yeHUs AUCHUIUIMH «lIpakTUKyM 10 KyJbType pedeBoro oOImeHus (IepBbIil
MHOCTpaHHBIN 53bIK)» U « [lepeBon B npodeccuonanbHol cheper.

1.4 TlepeyeHb NIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUSs 110 AUCHHUILIMHE (MOYJIIO0),
COOTHECEHHBIX € IVIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTaTaMH 0CBOCHHUsI 00pa30BaTeIbHOM IPOrPpaMMBbl

W3ydyenne pnaHHOW y4eOHOW JUCHMIUIMHBI HAmpaBJIeHO HAa (HOpMHpPOBAHHE Y
00yYaroImuXcs CIEAYIONTNX KOMIIETCHIIHNI:

Kox u HaumMeHOBaHKME HHIUKATOpa™ Pe3ynbTaThl 00yUeHUsI IO AUCITUTLTUHE

MK-1 Crioco6eH ocymecTBIATh YCTHRIA M MUCBMEHHBIN IIePEBOJ] B COOTBETCTBHUH C 0COOCHHOCTSIMU KOMMYHHKAIHH
1 LIETIBIO TIEPEBOIA M HA OCHOBE NMPO(ECCHOHATIBHON 3THKH

WIIK-1.1. Wcmomp3yeT 3HAHHMA O CTpaTerWsax | 3HAET  CTpPAaTerMu  NepeBoja  JJid  OCYLIECTBIEHHS
nepeBojla JUisl OCYLIECTBJIEHMS MHCbMEHHOIO | IMMCbMEHHOIO MEepeBOAa

mepeBo/ia YMeeT UCToIbp30BaTh 3HAHUSI O CTPATETUSX TEpEeBOaa s
OCYIIIECTBJICHHS MUCHBMEHHOTO TIepeBoia

Braneet cmocoOHOCTBIO UCTIONB30BATH 3HAHUS O CTPATETUSAX
MepeBOIa IS OCYIIECTBICHHUS MICEMEHHOTO ITepeBo/Ia
MK-2 Crioco6eH BBITIOTHATE MPEANePEBOTUSCKIIA U MTOCTICPEBOTICCKAN aHAIH3 TEKCTa

UIIK-2.2. Peanu3yeT npennepeBoI4ecKuil 1 3HaeT CHoCOOBl BBIMOJHEHHUA MPEINepeBOTIECKOTO |
MOCTIEPEBOAYECKHUI aHAITN3 TEKCTA HOCTIEPEBOAYECKOI0 aHAJIN3a TEKCTa
YnMmeer BBITNIOJTHATD HIpEeANEPEBOUECKUI u

HOCTHCpGBO}I‘IeCKI/Iﬁ aHaJIu3 TCKCTa

Bnaz[eeT CIIOCOOHOCTBIO BEITIOJIHATH r[pe;[r[epeBoz[l{eCKHﬁ n
HOCTHGpGBO}I‘[eCKI/Iﬁ aHaJIn3 TCKCTa

PesynbraTel 00ydeHHs] TO JUCHMIUIMHE JTOCTUTAIOTCS B paMKaxX OCYIIECTBICHHS BCEX
BHUJIOB KOHTAKTHOW M CAMOCTOSITENIbHONM PabOThI 00y4aroIUXCs B COOTBETCTBUU C YTBEPKIECHHBIM
y4€OHBIM IIJIAHOM.

WHaukatopel  JOCTMXKEHUS  KOMIIETEHIMH  CUMTAOTCd  C(OPMHUPOBAHHBIMH  IIPH
JOCTH)KEHUH COOTBETCTBYIOIINUX UM PE3YJIbTaTOB O0yUCHHS.

2. CTPYKTYpAa U coJep:KaHue U CHUIITIMHBI

2.1 PacnpenesieHue TPy10éMKOCTH TUCIUTIMHBI O BHIaM pPadoT

OOmiast TPyA0EMKOCTh JAUCIUIUIMHBI COCTaBIsAeT 4 3adeTHbIX eaunul] (144 gacoB), ux
pacrpeiesieHre 1Mo BujiaM paboT MPEJICTABICHO B TaOIHIIE



Bunet padot Bcero Dopma 00yueHHS

JacoB OYHas
6 7
CeMecTp ceMecTp
(gacser) (gackr)

KonrakTHasi paboTa, B TOM YHcCJIe:

AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro):

3aHATHA JJCKIIUOHHOT'O THUIIA

nmabopaTOpHbIEC 3aHATH 46 24 22

TIPAKTUYICCKUEC 3aHATUI

CEMHUHAPCKUE 3aHATUA

HNHas koHTaKTHas padora:

Kontpons camocrosrensHoit pabotsr (KCP)

IIpomexytounas arrecrarus (IKP) 0.5 0.2 0.3
CamocTosiTe1bHasi padoTa, B TOM Yucje: 70.8 47.8 23
CamocTosTenbHOe U3y4YeHUE paszenos,
CaMOIIOATOTOBKa (TIPOpaboTKa W IOBTOPEHHUE
JEeKIHMOHHOTO  MaTepuana M MaTepuaia 40.8 27.8 13

Y4eOHHKOB M YIeOHBIX TTOCOOMIA, MOATOTOBKA K
7a0OpaTOPHBIM U NMPAKTHYCCKUM 3aHATHSM,
KOJUIOKBHyMaM H T.JI.)

[MoxroToBka K TEKyIieMy KOHTPOJIIO 30 20 10
Kontpous:
IToaroroBka K 9K3aMeHY 26.7 - 26.7
Oo6mas qac. 144 72 72
TPYAOEMKOCTh B TOM YHCJIe 165 249 293
KOHTaKTHasi padoTa
3a4y. Ex 4 2 2

2.2 Coneprxanue THCHHUILIAHBI
Pacnpenenenue Bu10B yueOHON pabOThI M UX TPYJOEMKOCTHU IO pa3JieaM JAUCHUIIUHBIL.
Paznensr (TeMbl) AMCIMTUIMHBL, U3ydaeMble B 6 cemMecTpe

KommaecTBo dacos
Breaynut
No HanmenoBanue pa3aenoB (TeM) AyamuropHas opHyaI:I
Bcero pabota PaGora
JI I13 JIP CPC
1. Parts of a business letter. 12 4 8
2. Enquiries. 12 4 8
3. Replies to Enquiries: offers. 12 4 8
4. Orders. 12 4 8
5. Packing and Dispatch. 14 6 8
6. Test. 9.8 2 7.8
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunvl 71.8 24 47.8
Kontpons camocrosrensHoit pabotsl (KCP)
IIpomesxyrounas arrecrarust (IKP) 0.2
IToaroroBka K TEKyIEMY KOHTPOJIIO -
OO61mast Tpy10eMKOCTb 10 TUCITUTUINHE 72

Paznensl (TeMbl) AUCHUILTUHBL, U3y4aeMbIe B 7 CEMECTpe




KonmuectBo uacoB
IBueayaut
Ne HaumenoBanue pa3nenos (TeM) AyaTopHas op:asl
Bcero pabota
paboTa
JI I13 JIP CPC
1 |Invoicing, accounting and settlement of accounts. 8 4 4
2 |Banking. 8 4 4
3|Complaints and Replies to Complaints. 8 4 4
4|Insurance. 8 4 4
5|Contract. 8 4 4
6|Test. 5 2 3
UTOI'O no pazoeram oucyuniurvl 45 22 23
Konrpons camocrostensHoit pabots! (KCP)
ITpomexytounas arrecrauus (MKP) 0.3
ITonroToBka K TeKyleMy KOHTPOIIO 26.7
OO1mas Tpy10eMKOCTh MO TUCIUITHHE 72

[Mpumeuanue: JI — nekuuu, [13 — npakrtudeckue 3anstus / cemunapsl, JIP — maGoparopHbie
sanstusi, CPC — camocrosaTensHas padota cTyJeHTa

2.3 Coneprxanue pa3aesioB (TeM) TUCHUANIMHBI

2.3.1 3aHATHA JeKIMOHHOI0 THIIA

3aHsTHS JISKIIMOHHOTO TUIIA HE TIPEyCMOTPEHBI

2.3.2 3aHATHS CeMHHAPCKOIo THIA (JIA00paTOpHbIe padoThl)

HaumenoBanue pazgena . dopma TeKy1Iero

Ne Temaruka 3aHsATHII/padop

(Temsr) KOHTPOJISA

1. CrpykTypa [IesoBoro nuchbma. Pazoop aemoBoro mucbMa u Brinonnenue

Parts of a business letter. |BsinonHeHue ynpaxxHeHUi JUist 3aKPEIUICHUS HOBOTO MPaKTHYECKHUX
Marepuana. 3amanuit

2. BBeneHue HOBOM JIEKCUKH, IEPEBOJ TUCEM C aHTJIMMCKOTO BremmoaHeHue

Enquiries. S3bIKa HA PYCCKUM U C PyCCKOTO Ha aHIIMICKUH ¢ MPaKTHYECKUX
KCII0JIb30BAaHHEM HOBOM JIEKCHKH. 3amanuit

3. . . CocraBiieHHE TIHCEM, BBITIOIIHEHNE YIIPaKHEHHU Ha Beinosnnenue
Replies to Enquiries: ’ yrp
offers 3aKpeIuUIeHNe JEKCHYECKOr0 MaTepuana. MPAKTUYECKUX

) 3amanuit

4, BBenenue HOBOM JIeKCUKH, TIEPEBOJI ITUCEM, BHITTOJIHEHUE Brimonnenue
Orders YIpaXKHEHHH /I 3aKperUIeHHs: HOBOTO MaTepHaa. IPAKTHYECKHX

3aJaHuN

5. V3y4yeHue HOBOH JIGKCHUKH, YTEHHE U NIEPEBO/I, BBINOJIHEHHE | BbinonHenne

: : TIPaXHEHUH [J1s1 3aKperyIeHUs] HOBOTO Marepuala.
Packing and Dispatch.  [Y''P 2 P p HpaKTIYECKHX
3aaHu’

6. Test Kontponpnas padora mo ypokam 1-5. KontponpHas

' Pabota

7. - : Paz6op ab0peBuaTyp 1 HOBOM JIEKCUKH. BrImonnenne Brimonnenue

Invoicing, accounting p abop! yp

TIpaXHSHUH.
and settlement of yup TPaKTHICCKIX
accounts. 3allaHuu

8. BeeneHue HOBOIT JIGKCHKH, YTEHHE TEKCTOB IO 33aHHOM BeinosHeHue

: TeMe, BBITIOJIHCHUE YIIPAKHCHUI.
Banking. , ynup npaxmgecxnx
3aaHA’

9. BBenenne HOBO JIGKCHKH, TIEPEBOJI ITUCEM C aHTIHICKOTO BeimonHeHue
Complaints and Replies  |s3bika Ha pycckuii u ¢ pyccKOTO Ha aHTJIHKCKUH ¢ HPAKTHIECKHIX
to Complaints. UCTIOJIb30BaHUEM HOBOM JIEKCUKHU. 3a1aHUI

10. CocraBieHue N1CeM, BBINIOJIHEHUE YIPAXKHEHUH Ha Boinonnenue

aKpeIUICHUE JICKCUYECKOTO MaTepHala.
Insurance. 3aKp Oro MaTep MpaKTHUCCKIX
3aaHA’




11. CTpyKTypa KOHTpaKTa, COCTaBJICHNE KOHTPAKTA, BHITIONHEHUE |BhimonHenne
TIPaXHEHUH C UCIIOJIb30BAHWEM HOBOM JIEKCHKH.
Contract. ynp € C HUCTMOJIb30 €M HOBOH JICKC HpaKTI/I‘jeCKI/IX
3amaHAl
12. Konrposbhas padota mo ypokam 6-10. KonrponbHas
Test. pabora

3amura naboparopnoii padotsl (JIP), Bemonnenue kypcooro mpoekra (KII), kypcoBoii
pabotel (KP), pacuerHo-rpadmueckoro 3amanust (PI'3), manucanme pedepara (P), scce (D),
kosutokBuyM (K), rectupoBanue (T) u T.4.

2.3.3 IlpumepHasi TEMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
KypcoBblie paboThI HE IPETyCMOTPEHBI

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 O0ecneyeHHs JIsi CAMOCTOSITEIbHOI PadoThI
o0yvyaumuxcs Mo AMCUMILVINHE (MOAYJII0)

Ne

Bun CPC

HepequL y‘IC6HO'M€TOI[I/I‘IeCKOFO obecrneueHus JUCHUILINHBI I10
BBITIOJIHCHUIO CaMOCTOSTECIbHOK pa6OTI>I

CaMocTosTeNnbHOE H3Yy4YeHUE
pasnernoB,  CaMONOATOTOBKA
(mpopaboTka W TOBTOpEHHE
JEKIMOHHOTO MaTepuana |
Marepuana  y4eOHHKOB |
Y9eOHBIX mocoout,
MOATOTOBKA K J1a00OpPaTOPHBIM
U TPAKTHYCCKHM 3aHATHSM,
KOJUIOKBHYMaM H T.JI.)

Meroauyeckue yKa3aHUss MO OpPraHU3aldd CaMOCTOSTENILHOM paboThl IO
muctuminHe «[lepeBos AenoBoi NOKyMEHTalun», YTBEpKACHHbIe Kadeapon
TEOPHH U TPAKTHKH MepeBoa, mpotokon Ne 11 ot 17.05.2021

Y4eOHO-METOJUUECKIE

MaTcepurajibl IJIA CaMOCTOSATEIILHOM pa6OTBI 06yqa10m1/1xc51 u3

YHUCJIa UHBAIHUJIOB U JIUI C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710poBbsi (OB3) npenocrasisitorcs
B (hopmax, alaiTHPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSM UX 3/I0POBbS M BOCIPHUATHS HH(DOpMALIUU:

JInst un ¢ HapyIIEeHUsAMH 3pEHUS:

— B MeyaTHOU (hopMe YBETUUECHHBIM MIPUPTOM,

— B popMe AIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA,

JInst L ¢ HapyLIEHUsIMU CITyXa:

— B [Ie4aTHOM (opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOIrO JOKyMEHTA.
Jnist u1 ¢ HapyIEeHUsIMUA OITOPHO-ABUTaTeIbHOIO arapara:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (popMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
I[aHHBIfI MEPCUYCHb MOXKET OBLITH KOHKPCETHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTU OT KOHTHUHTCHTA
oOydJaronuxcs.

3. O6pa3zoBaTebHbIE

(MmonxyJis)

B mpomecce obyuenus

TEXHOJOI'MH, NMPUMCEHSACMbBIC INMPHU OCBOCHMHU JTUHCHUIIMHBI

HCIOJIB3YIOTCA KOM6I/IHaHI/II/I KOMMYHHUKAaTHUBHOI'O, I'paMMaTHKO-

MIEPEBOIHOTO M O0BSICHUTEIHHO-MILTIOCTPATUBHOTO METOJIOB; UCIOJb3YIOTCSI aKTUBHBIE (DOPMBI
MIPOBEJICHUS 3aHATUHN (MHTEPAKTUBHBIE (POPMBI HE IPEYCMOTPEHbI YU€OHBIM MJIAHOM).

I[J'ISI Jiung ¢ OIrpaHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTAMH 3J0POBbA HNPCAYCMOTPCHA OPraHU3anud
KOHCYHBT&HI/II\/'I C UCITIOJIB30BaHHUEM 3HCKTpOHHOI>'I TIOYTHI.

4. OueHoYHbIe CpeICcTBA A/ TeKYIIero KOHTPOJISI yCeBAaeMOCTH M MPOMEKYTOYHOI
aTTecTaluu




OneHouyHbIE CpeACTBa MpEeAHA3HAYEHbl Ui KOHTPOJISI W OLEHKH 0oOpa3oBaTelbHbIX
JTOCTIKEHHM 00yJaroIuXcsi, OCBOMBIIUX MporpamMmy yueOHo# auciuminabl «IlepeBoa pemoBoit
JOKYMEHTALUW.

CTpyKTypa OlleHOYHBIX CPEACTB ISl TeKYylleid H MPOMEKYTOYHOMH aTTeCTAIMU

HanmeHoBaHMe OIIEHOUHOTO CpeACTBa
Ne Kon u HaumeHoBaHue
PesynbraTel 00y4eHus . ITpomexyTodHast
n/m HHAMKaTOpa Texymuii KOHTPONb A
TTeCTalus
WIIK-1.1.  Ucnome3yer | 3HaeT crpaTeruu nepeBoja | BrimonHenue IlepeBon Tekcra
3HaHUS O CTpaTerusx | Juid OCYILECTBIECHHUS | MPAKTHYECKHX
1 | mepeBona JUI | TIMCBMEHHOTO IepeBoja 3aIaHui
OCYIIECTBICHUS
MIICBMEHHOTO IIEPEBOAA
WIIK-1.1.  Ucnome3yer | Ymeer ucnonr3oBath | KorTponmbHas padora | IlepeBon Tekcra
3HaHUS O CTpaTerusx | 3HaHUA O  CTpaTerusix
2 nepeBoja JUIsl | mepeBojia ISt
OCYIIECTBIICHUS OCYILECTBIICHUS
IIICBMEHHOTO IIEPEBOIa IIICBMEHHOT0 IEpeBOia
UIIK-1.1. Hcnons3yer | Baaneer crocoOHOCThIO | BrimonmHeHue IlepeBon TekcTa
3HAHUA O CTPATErusAX | HCIONL30BaTh 3HAHMA O | MPAKTHYECKHX
3 | mepeBona IUs | cTpaTerusax IepeBoja M | 3amaHuil
OCYIIECTBICHUS OCYIIIECTBIICHUS
MIICBMEHHOTO IIEPEBOAA MIICEMEHHOTO IIEPEBOAA
UIIK-2.2. Peanusyer 3HaeT crocoOsl | BeimonneHue IlepeBon Tekcra
IIpeanepeBOaYECKUN 1 BBITIOJTHEHUS MIPAKTUYECKUX
4 | mocrnepeBoaYECKUI MIPEIIepeBOIYECKOTO U | 3amanuii
aHaJIN3 TEKCTa MIOCTIIEPEBOJIECKOTO
aHaIM3a TEKCTa
UIIK-2.2. Peanusyer Ymeer BeinonHATh | KoHTpospHas pabora | IlepeBon Texcra
MpeanepeBOUECKUN U TpeanepeBOAUYECKUI u
5 TIOCTIIEPEBOTIECKH I MOCTIEPEBOTYECKU T
AHAIIAS TEKCTA aHaIN3 TeKCTa
UIIK-2.2. Peanusyer Buageer CHocoOHOCThIO | Beimonnenue IlepeBon Tekcra
TIPEATIePEBOTIECKUN 1 BBITIOJIHSATD MPaKTHIECKUX
6 MOCTIEPEBOIYECKU I IpEANEepeBOAIECKUI U | 3amaHul
AHAIN3 TEKCTa HOCTIEPEBOUECKUI
aHaJIN3 TEKCTa

TunoBblie KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS] MM HHbIE MaTepuaJbl, He00X0AMMBbIe Il OLlEHKH
3HAHMH, YMeHMii, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA [eATEeJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIUX 3TAMbI
(popmMupoBaHus KOMIIETEHIHI1 B Ipolecce 0OCBOEeHNsI 00pa30BaTeIbHON NPOrpPaMMbI

TuroBoe MpakTUYECKOE 3aJaHuE:

Fill in the gaps with prepositions and translate the sentences.

1 Our company has been dealing ... timber ... 12 years.

2 We would be glad to place an order ... you subject ... your

shortening the delivery time ... least ... two months.

3 Could you send us some samples ... goods we are interested ... .

4 There is steady demand ... high quality goods of this type in France.

5 Please quote us ... the supply ... the items listed ... the enclosed enquiry form.

6 Our annual requirements ... high quality shoes are considerable.

7 We are also interested ... your terms of payments and discounts ... regular purchases and
large orders.

8 Are you prepared to grant special terms and conditions ...orders totaling £20,000 ... value.
9 We would like to know whether you will be able to complete the order ... quantities required
... three weeks.



10 If your goods are ... ... sample, they will be ... good demand ... our market.

11 As we are ... contract, please let us know whether you can guarantee shipment ... 5 March.
12 We have been given your name ... our associates A.A. Zimmerman of Dresden, who have
been doing business ... you ... some twenty years.

13 We have now been importing your coats ... a number of years and our trade connections
... Europe have been more than satisfied ... the garments.

14 We are looking forward ... hearing ... you.

KpuTtepnu onieHKH BbINOJTHEHHA PAKTHYECKOT0 3a1aHUSA

«OTJIMYHO»:. 3aJaHUC BBIIIOJIHCHO ITIOJTHOCTBIO, OILINOKHU OTCYTCTBYIOT, BO3MOXHO HaJIMIUC
OJTHOI HETOYHOCTH WMJIM OTIMCKH, HE SIBJISIOIIUXCS CISICTBUEM HE3HAHHS WM HETIOHUMAHUS
yueOHOTO MaTepuana;

«XOPOILIOY»: 33aJaHNE BBIMOJHEHO IOJHOCTHIO, JIOMYIICHA OJHA-JBE OMIMOKU WM JBa-TPH
HeJlo4era;

«yIIOBJICTBOPUTEIHHOY: 3aJJaHHE BBIIIOJIHEHO, HO JIOMYIIEHBI TPH-TISATH OMNOOK n/mim Oosee
4eThIpeX HEeJI0YETOB.

«HEYIOBJIETBOPUTEIILHOY: 33JJaHUE BHIITOJHEHO HE MOJHOCTHIO, IOMYIICHBI IPYOble OMMOKN
(Oonee mATH); 3a1aHNE HE BHIIIOIHEHO WM BBITOJIHEHO HE CAaMOCTOSTEIIBHO.

TunoBasi KOHTPOJILHAas padoTa:
Read and translate the following letters from English into Russian:

Dear Sirs,
We thank you for your enquiry of 30 March, and can confirm our telephone conversation of
yesterday, in which we informed you that we can deliver part of the goods required from
stock, in accordance with the enclosed detailed offer. For the balance we would require
approximately two weeks from the date of receiving your confirmation that this
arrangement is acceptable.

Prices as quoted are c.i.f. Liverpool.

Packing in wooden cases.

Delivery as specified above.

Payment against documents, by banker’s draft.

We hope you will find our terms and delivery dates satisfactory. We can also assure you
that you may count on our full cooperation and attention. We are looking forward to hearing
from you.
Yours faithfully,

Fill in the gaps with prepositions and translate the sentences.

1 Our associates ... Moscow were impressed ... the selection ... your gardening tools that
was displayed ... this year’s Gardening Exhibition held ... Hamburg.

2 Replying to enquiry ... 17 September we have pleasure ... confirming, that we can offer
you immediately all the goods required ... stock.

3 We usually deal ... a 15 % trade discount basis ... regular purchases and large orders.

4 We enclose ... the letter our revised catalogue and price-list. We have pointed ... that the
prices are subject ...change.

5 Owing ... the sharp increase ... commodity prices we can offer you these goods ... cost
price (... very favorable terms).

6 You can encourage the demand ... a new range ... washing machines if you allow a
discount ... the trial order.

7 Our latest catalogue and export price-list have been sent ...

you ... separate post.



8 It will be a pleasure to quote you terms ... contract supplies, and our specialists are ...
your service ... any time.

9 Our prices have already been cut to the minimum possible and these goods cannot be
obtainable elsewhere ... these rates.

10 Due to the increases ... freight charges which become effective next week the next
consignment will be more expensive.

Translate the following sentences from Russian into English.

1 B cootBercTBUM ¢ Bammm 3anpocom ot 15 Mast Mbl IpriiaraéM K MMCbMY Halll OCIEAHUN
KaTajor, B KOTOPOM COJEpKUTCs Oosiee moapoOHas HHpopMaIus o HaleM 000pyA0BaHUU.
2 Ham npencraButelnb, T-H MOCKOBIIEB, IPUBE3ET ¢ COOOH MOIHBIN aCCOPTUMEHT HaIIeh
MPOIYKIMH U OyIeT TOTOB 00CyIUTh ¢ BaMu ycnoBus Hallero KOHTpaKTa.

3 B otBet Ha Bam 3anpoc ot 25 uroHs MBI pajibl cooOIUTE Bam, 4To Bce ToBapHI,
IIepeYrCIICHHbIE B BaleM criicke, UMEI0TCs y HaC B HAJIMYHH.

4 MBI MOXeEM OTIpy3UTh ATOT TOBap U3 OMCKa B TEUEHUE TPEX HEJENb C MOMEHTA
nonyyeHus: Baiero 3akasa.

5 Xotenu 661 00paTuTh Barie BHUMaHue Ha TO, YTO HAIIUM MOCTOSHHBIM MOKYTIATENSIM MbI
JlaeM JIOTIOJTHUTENBbHYIO CKUAKY B pazMepe 5 % c 1eH, yKa3aHHBIX B KaTaJlore.

6 Kax Ber nmpocuny, niensl HazHaueHbl Ha yeiioBusax CU® Cankr-IlerepOypr.

7 TlockonbKy B JaHHBIH MOMEHT y HaC OTPOMHO€E KOJIMYECTBO MOCTYIAIOIINX 3aKa30B,
3aKas3bl BBITOJIHAIOTCA B MOPSIKE CTPOTOil OYEPETHOCTH.

8 M=l BeipaskaeM Bam OirarogapHocTs 3a Bamr 3anpoc ot 20 mapTa 1 XOTUM COOOIINTD, YTO
TOJIBKO 4acTh HEOOX0AUMBIX BaM TOBapoB MOXET OBITH [TOCTABIIEHA CO CKJIa/a.

Translate the following letters from Russian into English.

(1) YBaxxaemble rocroa!

[ToaTBepknaem ¢ 6yarogapHOCThIO TosTydeHue Barero 3ampoca ot 20 ssHBapsi.

Mp1 oTnipaBisieM Bam oTenbHBIM TOYTOBBIM OTIIPaBI€HUEM 00pa3ibl HEOOX0IUMBIX Bam
TOBapoOB U HazieeMcs, 4To Bbl Oynere y/10BIETBOPEHBI UX KAUECTBOM.

[Tockimaem Bam Taxoke Hail AeHCTBYIONIMI KaTaior U npaiicauct. Mbl xotenu 661 00paTHTh
Baie BHUMaHMe Ha TO, YTO TOBApHl, TOMEUEHHBIE B KaTajore OykBoi C, UMEIOTCs Ha
CKJIaJie U MOTYT OBITh [TOCTaBJIEHbI HE3aMEIUTEIBHO 10 MOoTy4YeHUuH. OCTaIbHbIE TOBAPHI
MOTYT OBITh OTTPY>KEHBI BO BTOPOM MTOJIOBUHE MapTa C. I'. IPH YCJIOBUHU, YTO MBI TIOJTyYUM
Bam 3aka3 B TeueHue IByX HEJENb OT 1aThl TOTO MUCHMA.

C ueHsl TOBapoOB, MOMEYEHHBIX OYKBOH D, mpenoctasisiercs: ckunaka 5 %. Bee neHsr
nonumarotcst CU® Canxkr-IlerepOypr u BKIIOYAIOT CTOUMOCTh YIIAKOBKH.

C yBaxkeHueM,

Kpurtepun onieHKH KOHTPOJILHOMH padoThI:

«oTimuHOo»: 90-100% mpaBUIBLHO BBHITTOIHEHHBIX 3a/1aHUN;

«xoportro»: 75-89% mnpaBHIILHO BBITOJIHEHHBIX 33/ IaHUN;
«yIOBIETBOPUTENBHOY: 60-74% TIpaBMIIBHO BBITOJIHCHHBIX 33 [aHHIA,
«HEYIOBIIETBOPUTEIbHO»: MeHee 60% MpaBHIILHO BBITOJHEHHBIX 3a/IaHUH.

3ayeTHO-IK3aMeHAUMOHHbIE MATEPUAJIbI JIS IPOMEKYTOUYHOM aTTecTalum (3a4er)
Ha 3auere npemiaraercst mepeBeCTH ¢ PyCCKOTO sI3bIKa HA QHTJIMMUCKUN M C aHTJIIMHCKOTO
Ha PYCCKHUH TEKCTBI, OTHOCAILIMECS K cepe nenoBoi nokymeHTanuu. Ha monrorosky naercs 20
MHHYT.
Kpurepun oueHuBanus no 3ayery:
OTMeTKa «3a4T€HO» BBICTABIISETCS CTYICHTY, BBHITIOTHUBIIEMY TpeOyeMblii 00beM padoThI
[0 JUCUUIUIMHE, YCBOMBIIEMY HEOOXOAMMBIH fA3BIKOBOM MaTepuan Kypca. CTyneHT
JIEMOHCTPUPYET 3HAHUE aKTUBHOI'O CJI0BAPs, FPaMMaTHYECKUX HOPM HU3y4aeMOI0 HHOCTPAHHOT'O



si3b1Ka. CTYZCHTOM MOTYT OBITh JJOMYIICHBI OT/ICIbHBIC HETOYHOCTH, KOTOPBIE 3aTEM B IPOIIECCE
Oeceibl UCIIPABIISIOTCSL.

OTMeTKa «HE 3a4TCHO» BBICTABIISCTCS CTYACHTY, KOTOPBI HE BBIMOJHUI HEOOXO MBI
00beM pabOTHl MO JHMCIMIUIMHE W/UIM HE YCBOWI SI3BIKOBOW Marepual Kypca; JAenaeT MHOTO
rpaMMaTHYECKUX U JICKCHYECKUX OMIMOOK. AKTHBHBIN CJIOBaph U3 PEKOMEHIyEeMOH JIUTEPaTyPhl
HE YCBOCH.

3a4eTHO-3K3aMeHAllHOHHbIE MATEPHAJIbI VIS IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu (IK3aMeH)
Ha skx3amMeHe npezsiaraeTcsi IepeBecTH C PyCCKOro si3blKa Ha aHTIIMMCKUNA U C aHTJIMHCKOTO
Ha PYCCKHUH TEKCTHI, OTHOCAIINECS K cdepe NenoBoi nokyMmeHTanuu. Ha moarotosky naercs 30
MUHYT.

Onenka Kputepuu onieHUBaHUS TIO0 SK3aMEHY
riyOOKHME HCYEPIBIBAIOIIME 3HAHUS BCETO IMPOrPAMMHOIO Marepuala,
BhICOKII rpaMMaTHYECKU TIPABUILHO IOCTPOCHHBIC MPEUIOKCHUS, JOTHYCCKH
YPOBEHD «5» MOC/IE/IOBATENbHbIC, MOJNHBIC OTBETBI HA JOMOIHMTEILHBIC BONPOCHI
(oTHuHO) 9K3aMEHaTopa; WCIONb30BaHUE B HEOOXOAMMOW Mepe B OTBeTax
SI3BIKOBOIO MaTepualia, MPEICTaBICHHOTO B PEKOMEHIYEMbBIX YYCOHBIX
MOCOOWS; BBIMOJTHCHUE BCEX 3aJaHHi, MPEAYCMOTPEHHBIX yUCOHBIM
TUTAHOM Ha BBICOKOM KaueCTBEHHOM YPOBHE.
Cpe it TBEP/IBIC M JJOCTATOYHO IOJIHBIC 3HAHHS BCETO IPOTPAMMHOT0 MaTepHala,
yPOBCHb MOCJIe0BATEIbHBIC, PABUIbHBIC, KOHKPETHBIC OTBETHI HA MOCTABIICHHBIC
(xoporo) BOIPOCHI TIPU CBOOOTHOM pearnpoBaHHH Ha 3aMEHaHHS 1O OT/CIBHBIM
BOIIPOCaM; BBINIOJIHCHUE BCEX 3aJlaHUM, MPEIYCMOTPEHHBIX YYEOHBIM
TUIAHOM.
[Toporoserii 3HaHWE W TIOHUMAaHWE OCHOBHBIX BOIIPOCOB MPOrPaMMBbI, HAIUYHEC
YPOBEHB «3» HE3HAYUTEIbHBIX TPaMMATHYECKHX OIMMOOK B PEYM W IPHU TEPEBOJE,
(YIOBIICTBOPUTE | HAMUKE OMpeaeieHHoro koawuectBa (He Oomee 50%) ommbOk B
JBHO) OCBCIIIEHUHU OT/CIHHBIX BOIPOCOB OMJICTA; BBITIOJHEHUE BCEX 3aIaHUMA,
MPEyCMOTPEHHBIX yUeOHBIM TIAHOM.
Mutrvansaegi | FEMOHHManHe CYIIHOCTH U3TIaraeMbIxX BOIIPOCOB, rpyobie
yPOBCH «2% rpaMMaTHYCCKUE OIMOKH B OTBETE, HEYBEPEHHBIC U HETOYHBIC OTBETHI Ha
JOTIOTHUTENIbHBIE BOMPOCHI 9K3aMEHATOPOB; HEBBINOJIHEHHUE 3a/laHuM,
(HeymoBieTBOpH
MIPEyCMOTPEHHBIX YICOHBIM IIJITAHOM.
TEJIbHO)

OneHouHble CpeACTBa JUIsl MHBAIUAOB M JHI] C OIPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3/10pOBbSl BEIOMPAIOTCS C YUETOM UX UHJIUBUIYAJIbHBIX ICUXO(PU3NIECKIX OCOOCHHOCTEH.

— MpU HEOOXOJMMOCTH UHBAJIU/IaM U JIMIIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS
MIPEIOCTABIIAETCS AOMOJIHUTEIBHOE BpEeMs JUIsl TOATOTOBKH OTBETA HA HK3aMEHE;

— MIPHU IPOBEIECHUM NPOIETYphl OLIEHUBAHUS PE3YIbTATOB 00yUEHUSI WHBAINJIOB U JIUIL C
OTpaHMYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSIMHU 3/I0POBbsI MPEAYCMaTPUBAETCS HCIOJIb30BAHHE TEXHUYECKHX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX MHIAUBUAYAIbHBIMA OCOOEHHOCTSIMH;

— MPU HEOOXOJUMOCTH Uil 00YYAIOIIUXCS ¢ OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 3710POBbSI
U UHBAJIUAOB MpOIEeaypa OLEHUBAaHMUA pe3yJbTaTOB OOYYEHHMS 110 JUCIUIUIMHE MOXKET
MIPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Iponetypa oneHMBaHUs PE3yNbTaTOB OOyUEHHsS] MHBAIMIOB U JIMI[ C OIPaHMYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU 3[IOPOBBSl O JUCUUIUIMHE (MOJYJIIO) MpelycMaTpuBaeT IpeaoCTaBlIeHUE
uHpopmanuu B (opmax, aJanTUPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHHUSM HUX 3/0pOBbS M BOCHPUATHUS
nH(popMaLuu:

JUid nu1 ¢ HapyIIEHNUAMU 3pEHUS:



— B TIeYaTHOU (popMe yBeTUUEHHBIM MIpU(TOM,

— B JOpME AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JJis U1 ¢ HapyIICHUSIMA CITyXa:

— B meyaTHou (hopme,

— B (hopMe 3IeKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

J1Jis vI1 ¢ HapyIICHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEIILHOTO aIlapara:

— B IIeYaTHou Qopme,

— B (hopMe AIIeKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JlaHHBII TIepeYeHb MOKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOydJaronuxcs.

5. [lepevyenn yueOHOI JIUTEPATYPbl, HH(POPMALMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOTHii

5.1. YueOHasi auTeparypa
1. CnoOnukoB, Bagum ButanseBnu. HauanbHbBIH Kypc KOMMEPUYECKOT'O TIEPEBO/IA.
AHTIMHCKUN SA3bIK : yueOHoe mocooue / B. B. Cno6uukos, A. B. Cenues, C. H. YUekyHoBa ;
o oomr. pexa. M. I1. Bamkuna ; @enepanbHoe areHcTBO 1o oOpazoBanmio Poc. deneparun
; Hiokeropon. roc. auHreuct. yH-T uM. H. A. JloGponto6osa. - M. : ACT : Bocrok-3amnan,
2006. - 202 c. - bubauorp.: c. 199-202. - ISBN 5170342128. - ISBN 547800202X
2. Cewmxo, C. A. Y4eOHUK KOMMEPUYECKOTO TIepeBOAa. AHTIUUCKHUH SA3bIK : [yueOHOe
nocobue] / C. A. Cemko, B. B. Cno6nukos, C. H. Uekynosa ; mox o6ur. pex. M. I1.
Wpamikuna ; @enepaibHOE areHCTBO 110 00pa3oBaHuio, Huxkeropoa. roc. JMHIBUCT. YH-T UM.
H. A. lo6ponto6oBa. - 3. 2-e. - M. : ACT : Bocrok-3anaz, 2006. - 288 c. - bubnuorp.: c.
285-287. - ISBN 5478003816

5.2. Ilepuoguyeckasi JuTepaTrypa
1. Ucnonbs3oBaHue MEPUOIAYECKOMN JIUTEPATYPHI HE MPETyCMOTPEHO.

5.3. HHTepHeT-pecypchl, B TOM YHCJIe COBPeMEeHHbIe MPo(ecCHOHATbHBIE §a3bl
AAHHBIX U HHGOPMALMOHHBbIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI
J1eKTPOHHO-0UbI0oTeuHbIe cucTemMbl (IBC):
1. OBC «FOPAUTY https://urait.ru/
PBC « YHUBEPCUTETCKA I BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
9BC «BOOK.ru» https://www.book.ru
9BbC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

abkrown

IIpodeccuonanbublie 6a3bl JaAHHBIX:

1. Tlpe3unentckas 6ubmuoreka uM. b.H. Enbumna https://www.prlib.ru/

2. OmnektponHas kosuekus Okchopackoro Poceuiickoro @ona
https://ebookcentral.proguest.com/lib/kubanstate/home.action

3. VuuBepcurerckas unpopmannontas cucreMa POCCUSA http://uisrussia.msu.ru

Pecypcbl cBoOOAHOrO fOCTYHA:
1. Cmyx0a TeMaTHYeCKHX TOJKOBBIX CIIOBapel http://www.glossary.ru/;
2. CrnoBapu M SHUUKJIONEANH http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIE 3JIEKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe 1 HH(popManMOHHBbIe pecypchl KyoI'Y:
1. Cpena MOIyJTBHOTO TUHAMUYECKOTO 00y4deHus http://moodle.kubsu.ru

6. MeTonnueckue yKa3zaHus i1 00y4aI0IIHXCSl 10 OCBOECHHIO TUCHUILINHBI (MOIYJIsT)
OcHoBHast paboTa MPOBOAMUTCS BO BpeMs ayIUTOPHBIX 3aHATUN, HA KOTOPBIX Y yUaIIUXCs
dbopMupyercss BokaOyJsip U3 CJIOB, CIOBOCOYETaHWM M KIIHUIIE, MCIOJB3YIOLIUXCS B JIETOBOM
JIOKyMEHTAITHH.
Haunbonee BaxkHbIM (akTOpOM B OCBOCHHHM JIaHHOW JAWCIUIUITMHBI  SIBIISACTCS
camocTrosiTenbHas pabora. PekoMeHayeTcss BBIONHATH BCE 3alaHUsl NI CaMOCTOSITEIHHOTO
W3Y4YEHUs, a TAK)KE MTOCEIIATh BCE 3aHATHS TaHHON AUCIUIUINHBI.
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B ocBoeHMM MUCHMITIMHBI WHBAIMIAMH M JIMIAMH C OTPAaHHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU
3I0pOBBsl OOJIBIIIOE 3HAYEHWE WMEET WHAMBHUAyajdbHas ydyeOHas paboTa (KOHCYJIbTAIMH) —
JOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsICHEHUE Y4eOHOT0 MaTepHara.

I/IH[[I/IBI/IZ[yaJIBHbIe KOHCYJIbTalUM 110 MPEAMCTY SABJIAIOTCA  BaXKHBIM q)aKTOpOM,
CIOCOOCTBYIONIMM WHAWBUAYAIN3AIUN OOYYEHUS] U YCTAHOBJICHUIO BOCITUTATEIBHOTO KOHTAKTA
MCXKAY MNOpCrogaBarciicM U 06y‘-IaIOH_II/IMC$I HWHBAJILJIOM MWJIK JMALOOM C OrpaHUYCHHBIMHA
BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBBSL.

7. MaTrepuajibHO-TEXHU4YECKOe oDecrevyeHue mo JUCHUILINHE (MOYJII0)

HanmeHoBaHMe crielanbHbIX OcHalIeHHOCTD CIIEUATBHBIX [TepedeHp TMLEH3NOHHOTO
HOMEIICHUH HOMEIICHUH IPOrPaMMHOr0 00ecIeueHuUs
VYueOHble ayAUTOpHU s | MebGens: yueGHas meGenb -
IPOBEJICHUS 3aHATHH | TexHHYecKkue cpeAcTBa 00yUeHHUS:
CEMHUHApCKOro tuma, rpynmnosslx 1 | TB
UHJMBUIYAIbHBIX ~ KOHCYJbTAIUH,
TEKYILEro KOHTPOJIS u
HPOMEKYTOUHOMH aTTeCTallu
(aym.353)
JUia  camocTosSITENbHOM  paboThl  OOyYarOIIMXCS — MPEAYCMOTPEHBbI  IOMELICHMUS,

YKOMIIJICKTOBAHHBIC CHGHH&HHSHpOBaHHOﬁ MC6GHLIO, OCHAIlICHHBIC KOMHBIOTCpHOfI TEXHHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO IMOJKIKYCHHUA K CCTHU <<I/IHTepH€T)) U o0ecreueHueM AOCTYyIIa B 3JICKTPOHHYIO

nH(OPMaLIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHHBEPCUTETA.

HanMmeHoBaHMe MOMEIIEHHH IS
CaMOCTOSTENILHOM PaboTHI
00yJaroIumxcs

OcHaIIIEHHOCTh NOMEIEHUN TS
CaMOCTOSATENLHOM PaboTHI
o0yyJaromuxcs

[MepeueHs JUIIEH3HOHHOTO
MPOTPAaMMHOTO 00CCIICUCHUS

TTomemieHue A caMOCTOSTEILHOM
paboThl o0y4aromuxcs (IUTaTbHBIN
3an HayuHoit 6n0nmoTex)

Mebenb: yaeOHas meOenb
Kommiekr  crnenuanu3upoBaHHOM
MeOemH: KOMIIBIOTePHBIC CTOJBI
O6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAS
TEXHHKA C TOAKIIOYCHHEM K
HHPOPMAINOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHOU
«/HTEpHET» M OCTyIOM B
JJIEKTPOHHYI0  HH(DOPMAIMOHHO-
00pa3oBaTENBHYIO cperny
0o0pa3oBaTeNbHONH  OpraHH3aluHy,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAaIlHOHHOE
obopynoBaHue, oOecrednBaroIee
JOCTYTI K CeTH  HWHTEpHET
(mpoBomHOE COCIIHEHUE u
0ecrpoBOJTHOE  COEIWHEHHE  TI0
texuonorun Wi-Fi)

CCTHU

TTomemieHue a1 caMOCTOSTEILHOM
pabotel oOygarommxcs (aya.347)

Meobenb: yaeOHas MmebOenb
KoMmmnekr  crnenuanu3upoBaHHOM
Me0OeIH: KOMIIBIOTEPHBIE CTOJIBI
O6opynoBaHue: KOMITbIOTEpHAS
TEXHHKA C TOAKIIOYCHHEM K
HHPOPMAMOHHO-
KOMMYHHUKallMOHHOI
«/HTepHET» M OCTyIOM B
VIEKTPOHHYI0  MH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeNbHOW  OpraHU3aLuH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAI[IOHHOE
obopynoBaHue, oOecreunBaroIee
JOCTYl K  CeTH  HMHTEpHET
(mpoBoxmHOE COCIIMHEHHE u

CEeTH




OecpoBOIHOE  COCOUHEHHE [0
texuonoruu Wi-Fi)




